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Wandbefestigung 
Montage mural 
Wall Mount

Installationsanleitung
Instructions d´installation
Installation Guide
Spleiss- und Spleisspatchgehäuse BELUGA M 
Boîtier à fusionner et boîte à fusionner et à 
raccorder BELUGA M Splice Enclosure 
BELUGA M 

Produktansicht
Aperçu du produit
Product View

http://www.ccm.ch
tel:+41418540000
tel:+41218046622
http://www.connectcom.de/default.aspx?id=0F77951CC4B506BDD98F89CE22229B79EF16438E83A7550931136F266F169EC3C9E1951F235EF386
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CLICK!

CLICK!

http://www.ccm.ch
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tel:+41218046622
http://www.connectcom.de/default.aspx?id=0F77951CC4B506BDD98F89CE22229B79EF16438E83A7550931136F266F169EC3C9E1951F235EF386
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Kabelabsetzlänge: 2.5 m Longueur 
de câble dénudé : 2.5m Wire 
Stripping Length: 2.5 m

http://www.ccm.ch
tel:+41418540000
tel:+41218046622
http://www.connectcom.de/default.aspx?id=0F77951CC4B506BDD98F89CE22229B79EF16438E83A7550931136F266F169EC3C9E1951F235EF386
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Einführung FTTH Kabel 
Insertion câble FTTH 
FTTH Cable Insertion

http://www.ccm.ch
tel:+41418540000
tel:+41218046622
http://www.connectcom.de/default.aspx?id=0F77951CC4B506BDD98F89CE22229B79EF16438E83A7550931136F266F169EC3C9E1951F235EF386


5

Einführung 
Patchkabel Insertion 
cordon de brassage 
Patch Cable Insertion

Reserveablage
Rangement pour réserve 
de câble Compartment 
for Extended Length

http://www.ccm.ch
tel:+41418540000
tel:+41218046622
http://www.connectcom.de/default.aspx?id=0F77951CC4B506BDD98F89CE22229B79EF16438E83A7550931136F266F169EC3C9E1951F235EF386
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Bündeladerkabel

Loose Tube Cable

Varianten 
Einführungsplatten
Variante avec plaques 
d‘entrée
Option with Insertion 
Plates

Patchkabel
Cordon de brassage

Patch Cord
Câble loose tube



http://www.ccm.ch
tel:+41418540000
tel:+41218046622
http://www.connectcom.de/default.aspx?id=0F77951CC4B506BDD98F89CE22229B79EF16438E83A7550931136F266F169EC3C9E1951F235EF386


7

Loopset Spleiss- und Spleisspatchgehäuse BELUGA
Loopset Boîtier à fusionner et boîte à fusionner et à 
raccorder BELUGA Loopset Splice Enclosure 
BELUGA

http://www.ccm.ch
tel:+41418540000
tel:+41218046622
http://www.connectcom.de/default.aspx?id=0F77951CC4B506BDD98F89CE22229B79EF16438E83A7550931136F266F169EC3C9E1951F235EF386
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Teilbare Kabelverschraubung KDL-Mono Steckmontage mit teilbarer Gegenmutter
Split cable fitting type KDL-Mono
Presse-étoupe en deux parties type KDL-Mono
Racor para cables desmontable tipo KDL-Mono
Raccordo per cavi divisibile tipo KDL-Mono

Assembly by plugging with split lock nut
Montage par insérer avec contre-écrou fendu
Montaje por introducir con contratuerca de dos piezas
Montaggio per inserire con controdado diviso

Murrplastik Systemtechnik GmbH
Postfach 1143
71567 Oppenweiler
A +49 7191 482-0 
E +49 7191 482-280
www.murrplastik.eu
info@murrplastik.eu

Montage Assembly / Montage / 
Montaje / Montaggio

8921875011 / 07-2010

Demontage Disassembly / Démontage / 
Desmontaje / Smontaggio

A5 längs Z-falzen zu gleichen Teilen 
Falz 1 bei 70 mm, Falz 2 bei 140 mm
Montagebild Nr. 1 liegt oben, Falz rechts.

http://www.ccm.ch
tel:+41418540000
tel:+41218046622
http://www.connectcom.de/default.aspx?id=0F77951CC4B506BDD98F89CE22229B79EF16438E83A7550931136F266F169EC3C9E1951F235EF386
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Variante Patchmodul
Variante avec module à 
raccorder Option with 
Patch Module

max. 4x

http://www.ccm.ch
tel:+41418540000
tel:+41218046622
http://www.connectcom.de/default.aspx?id=0F77951CC4B506BDD98F89CE22229B79EF16438E83A7550931136F266F169EC3C9E1951F235EF386
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CLICK!

http://www.ccm.ch
tel:+41418540000
tel:+41218046622
http://www.connectcom.de/default.aspx?id=0F77951CC4B506BDD98F89CE22229B79EF16438E83A7550931136F266F169EC3C9E1951F235EF386
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Variante Kupplungswinkel 
Variante avec équerre pour 
raccords Option with 
Coupling Bracket

max. 2x

http://www.ccm.ch
tel:+41418540000
tel:+41218046622
http://www.connectcom.de/default.aspx?id=0F77951CC4B506BDD98F89CE22229B79EF16438E83A7550931136F266F169EC3C9E1951F235EF386


Faserführung in der 
Kassette Guide des 
fibres dans la cassette 
Fiber Guiding in Splice 
Tray
Ablagelänge:  
Rangement des longueurs: 
Length of Fiber Within Tray: 

min. 1.0 m 
max. 2.0 m

Werkzeug
Outil 
Tools
Kabelabmantler
Pince à dénuder pour 
câble Cable jacket slitter

Quaxialbrecher für LWL 
Röhrchen Dénudeur 
coaxial pour tube Grey 
Buffer Tube Stripper

Kevlarschere
Ciseaux kevlar
Kevlar Cutter

Stripper
Pince à dénuder
Stripping Tool
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Connect Com AG
Wahligenstrasse 4A
6023 Rothenburg
Schweiz
+41 41 854 00 00
info@ccm.ch
www.ccm.ch

Connect Com SA
Route des Avouillons 30
1196 Gland
Suisse
+41 21 804 66 22
info@ccm.ch
www.ccm.ch

Connect Com GmbH
Stattmannstraße 40
72644 Oberboihingen
Deutschland
+49 7022 9607 100
info@connectcom.de
www.connectcom.de

http://www.ccm.ch
tel:+41418540000
tel:+41218046622
http://www.connectcom.de/default.aspx?id=0F77951CC4B506BDD98F89CE22229B79EF16438E83A7550931136F266F169EC3C9E1951F235EF386



